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STATINIO TECHNINIO PROJEKTO SUDERINIMO PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2014 m. lleres /5 d. Nr. VBS - Zoiy - 124 - expo
Vilnius

[gyvendindamos Statinio techninio projekto suderinimo paslaugy mazos vertés pirkimo
rezultatus, mes, sutarties Salys, Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija, imonés kodas
188602370, buveinés adresas A. Jaksto g. 4/9, LT-01105 Vilnius, Lietuvos Respublika,
atsiskaitomoji saskaita Nr. LT634010042400060063, AB ..DNB* bankas, banko kodas 40100,
registro tvarkytojas VI Registry centro Vilniaus filialo Juridiniy asmeny registravimo skyrius,
atstovaujama Parody organizavimo skyriaus vedéjo, Lietuvos ekspozicijos pasaulineje parodoje
LEXPO 2015% generalinio komisaro Romo Jankausko, veikianCio pagal 2014 m. kovo 26 d.
aplinkos ministro isakymu Nr. D1-250 .Deél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
rugséjo 15 d. isakymo Nr. D1-477 .Dél prekiu, paslaugy ir darbuy pirkimy organizavimo bei
Aplinkos ministerijos vieSuju pirkimy komisijos sudarymo ir jos darbo reglamento patvirtinimo™
pakeitimo™ suteiktus igaliojimus, toliau vadinama ,,UZsakovu®, i3 vienos pusgs, ir, imonés WOA,
imonés kodas 12950371000, buveinés adresas Via Ancona 21 — 00198, Roma, Italija, atsiskaitomoji
saskaita IBAN: 1T64-U-05034-03217-000000000489, Swift kodas BAPPIT2197, bankas ..Banco
Popolare di Novara®, atstovaujama direktoriaus Sauliaus Geco veikiancio jmones istaty pagrindu,
toliau vadinamos ,,Vykdytoju®, is kitos puses, toliau kiekviena atskirai dar vadinama $alimi, o kartu
_ 3Zalimis, sudaréme statinio techninio projekto suderinimo paslaugy pirkimo sutarti, toliau
vadinama Sutartimi:

I SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Lietuvos paviljono numatomo pastatyti ltalijoje, Milane LEXPO 2015% parodos
teritorijoje suteiktame zemés sklype Nr. 13, preliminaraus ir galutinio techniniy projekty. parengty
remiantis Lietuvos ekspozicijos pasaulinéje parodoje ,.EXPO 2015 projektiniy pasitlymy
supaprastinto atviro projekto konkursa laiméjusio projekto ,Balansas™ pasitlymu, suderinimo
paslaugos, t. y. projektinés dokumentacijos visumos, kurioje pateikiami ir detalizuojami Uzsakovo
planuojamo statyti statinio sprendiniai (dokumentai, duomenys ir informacija, reikalinga tinkamai
pradéti ir vykdyti statinio statybos darbus), suderinimas su kompetentingomis Italijos Respublikos
institucijomis ir Lietuvos paviljono statybos darby leidimo gavimas (toliau — Paslaugos).

II.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Uzsakovo teisés ir pareigos:

2.1.1. pavesti Aplinkos ministerijos Parody organizavimo skyriaus vyriausiajai specialistel
Ulai Giniotytei (tel. +370 5 263 6611, el. p. u.giniotyte@am.t), o kai ji negali vykdyti nustatyty
pareigy — 3io skyriaus vedéjui Romui Jankauskui (tel. +370 706 63488, el. p. r] ankauskas@am.lt)
koordinuoti Paslaugy, nurodyty $ios sutarties 1.1 papunktyje atlikima su UZsakovo pagal $ia sutarti
paskirtu igaliotu atstovu;

2.1.2. Uzsakovas isipareigoja priimti Paslaugy rezultate parengta dokumentacijg ir apmoketi
uz atliktas Paslaugas pagal sutartyje nurodyta tvarka;

2.1.3. Uzsakovas isipareigoja elektroniniu formatu pateikti visas Lietuvos ekspozicijos
pasaulinéje parodoje ,,EXPO 2015 projektiniy pasifilymy supaprastinto atviro projekto konkursa
laiméjusios jmonés parengtas techninio projekto sudedamasias dalis, kurias reikalinga pateikti
statybos leidimui gauti. Tuo atveju, jeigu Vykdytojui bus reikalingi kiti nei $ios Sutarties priede
Nr. 1 nurodyti dokumentai, jis isipareigoja apie tai jspéti Uzsakova ne véliau kaip pries 3 (tris)
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darbo dienas, raStu nurodydamas konkreéiai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty
biiti pateikti;

2.2. Vykdytojo teisés ir pareigos:

2.2.1. Sauliui Gecui (tel. +39 03341186863, el.p. info(@ woarchitecture.com), derinti
Paslaugy., nurodyty Sios sutarties 1.1 papunktyje, atlikima su $ios sutarties 2.1.1 papunktyje
nurodytu Uzsakovo jgaliotu atstovu;

2.2.2. Vykdytojas isipareigoja savo jégomis, rizika ir atsakomybe pagal UZsakovo pateikta
dokumentacija atlikti Lietuvos paviljono techninio projekto suderinima;

2.2.3. Vykdytojas isipareigoja suderinti technini projekta visy normatyviniy statybos
dokumenty nustatyta tvarka;

224. Vykdytojas isiparcigoja pateikti technini projekta Italijos Respublikos
kompetentingoms institucijomis tvirtinti;

2.2.5. Vykdytojas isipareigoja visas techninio projekto dalis, kaip i$vardinta Sutarties Priede
Nr. 1, suderinti su atitinkama kvalifikacija bei galiojancia veiklos licencija turinciais specialistais
bei gauti tas dalis patvirtinan¢ius paradus ir antspaudus;

2.2.6. Vykdytojas isipareigoja specifines techninio projekto dalis, kaip iSvardinta Sutarties
Priede Nr. 1, papildomai suderinti su atitinkamos techninés kvalifikacijos specialistais, turinéiais
vykdomos veiklos licencija, ir gauti tas dalis patvirtinan&ius specialisty paraSus ir antspaudus
(inZineriné dalis — 16 sudedamujy daliy, konstruktyviné dalis — 5 sudedamosios dalys,
prieSgaisrin¢ dalis — 4 sudedamosios dalys);

2.2.7. Vykdytojas isipareigoja bet kokius techninio projekto pakeitimus, kurie bty reikalingi
uztikrinti techninio projekto atitikima keliamiems reikalavimams ir/ar standartams, derinti su
technini projekta rengian¢ia imone ir UZsakovu;

2.2.8. Vykdytojas isipareigoja savo parasu ir antspaudu, o kur reikia — kity atitinkamos
kvalifikacijos specialisty paraais ir antspaudais — patvirtinti, kad praSymas patvirtinti detaly
projekta ir i8duoti statybos leidima (Priedas Nr. 1), kaip ir visos kartu su &iuo praSymu pateikiamos
projekto dalys, pateikiamos italy kalba, atitinka Italijos Respublikos jstatymus, kitus toje 3alyje
galiojancius teisés aktus ir parodos organizatoriy reikalavimus;

2.2.9. Vykdytojas isipareigoja patvirtinti savo parasu, kad preliminaraus projekto vertinimo
paraiSka (Priedas Nr. 2) ir visos kartu su ja pateikiamos projekto dalys, pateikiamos italy kalba,
atitinka Italijos Respublikos istatymus, kitus toje Salyje galiojan¢ius teisés aktus ir parodos
organizatoriy reikalavimus;

2.2.10. Vykdytojas isipareigoja uzsakovui rastu papraSius per 5 darbo dieny pateikti
dokumentus ar ju kopijas patvirtinanéius, kad Vykdytojas turi teis¢ teikti tokias paslaugas Italijos
Respublikoje, t. y., kad jis ir kiti teikiamus dokumentus savo para3ais ir antspaudais patvirtinsiantys
kvalifikuoti specialistai turi galiojanéias tokio darbo licencijas, registruotas Italijos Respublikoje;

2.2.11. Vykdytojas isipareigoja uZsakovui ratu paprasius per 10 darbo dieny pateikti
dokumentus, duomenis, informacija susijusius su Sutarties vykdymu;

2.2.12. Vykdytojas isipareigoja, Uzsakovui papradius, informuoti apie sutartiniy
isipareigojimu vykdymo eiga per 2 darbo dienas;

2.2.13. Vykdytojas isipareigoja atlikus Paslaugas, pateikti UZsakovui atlikty Paslaugy
rezultatus — Lietuvos paviljono techninio projekto suderinimo su kompetentingomis Italijos
Respublikos institucijomis patvirtinta projektine dokumentacija ir teisés akty nustatyta tvarka
15duotg Lietuvos paviljono statybos darby leidima.

III.  ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

3.1. Uz kokybiskai ir laiku atliktas Paslaugas UZsakovas i§ viso sumoka Vykdytojui 52 000,00
Lt (penkiasdeSimt du tiikstan¢ius Lt) jskaitant PVM.
3.2. Atsiskaitymo uZ Paslaugas tvarka:
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3.2.1. 16 000,00 Lt (3esiolika tukstan¢iy Lt) sumokama avansu, ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo datos;

3.2.2. 36 000,00 Lt (trisde$imt 3e$is tikstancius Lt) suma sumokama galutinai jvykdzius
sutart] — pilnas techninio projekto suderinimas ir patvirtinimas (pagrindas mokéjimui — techninio
projekto suderinima patvirtinantys dokumentai). Mokéjimas vykdomas ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo techninio projekto suderinima patvirtinané¢iy dokumenty kartu su
pasiradytu Paslaugu perdavimo — priémimo aktu ir PVM saskaita faktiira pateikimo UzZsakovui
dienos.

3.3. Paslaugos, atliktos Vykdytojo iniciatyva, o taip pat Paslaugos, dél kuriy néra gautas
Uzsakovo rasytinis leidimas, nelaikomos sutarties objektu, neapmokamos ir tai nelaikoma sutarties
pazeidimu.

3.4. Salys susitaria, kad kiekviena Salis i$ pagal §ig sutarti privalomy mokéti sumy pirmiausiai
mokeés delspinigius, o po to atliks visus kitus mokéjimus, numatytus $ioje sutartyje. Uzsakovas turi
teisg iSskaiciuoti delspinigius i§ Vykdytojui mokétiny sumuy.

3.5. Abi Sutarties Salys savarankiskai atsako uZz istatymais nustatyty mokes¢iy, susijusiy su
Sioje Sutartyje nustatyty isipareigojimuy vykdymu, savalaiki ir teisingg sumokéjima.

3.6. Visi atsiskaitymai tarp Vykdytojo ir UZsakovo uz suteiktas paslaugas pagal 3ig sutartj bus
vykdomi eurais, sutartyje nurodytg mokéting sumg litais perskai¢iuojant pagal Lietuvos banko
patvirtintg oficialy lito kursg — 3,4528 lito uz 1 eura. Konvertavimo kastai jeina | bendra sutarties
verte.

3.7. Sutarties kaina, iskaitant PVM, sutarties galiojimo metu perskai¢iuojama tik pridétinés
vertés mokesCio pasikeitimo atveju. Perskaifiuota kaina isigalioja nuo teisés akty, kuriais
pakei¢iami mokeséiai isigaliojimo dienos. Kainos perskai¢iavimas iforminamas pasiraSant 3aliy
susitarima, kuris yra neatsiejama sutarties dalis.

IV.  SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties sudarymo dienos ir galioja iki visi$ko $aliy sutartiniy
isipareigojimy atlikimo ir $aliy tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki sutartis bus nutraukta.

4.2. Paslaugos turi biiti atliktos per 3 (tris) ménesius nuo sutarties sudarymo dienos.

4.3. Uzsakovas turi teise, ispéjes Vykdytoja rastu prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dienuy,
vienaSaliSkai nutraukti sutarti, jeigu Paslaugos tampa nebereikalingos, jeigu Vykdytojas sutartiniy
isipareigojimy nevykdo arba juos vykdo netinkamai ir per Uzsakovo nustatyta terming neistaiso
nustatyty triikumy arba juos istaiso netinkamai, jeigu Vykdytojas nepradeda vykdyti sutartiniy
isipareigojimy laiku arba juos vykdo taip létai, kad juos ivykdyti pasidaro aikiai negalima per
sutartyje numatyta termina, jeigu Vykdytojas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iskelta
bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, jeigu Vykdytojas nevykdo kitu
sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.

4.4. Sutarti turi teisg¢ nutraukti viena $alis, praneSusi kitai 3aliai rastu prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny. Sutarties nutraukimo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo rastisko pranesimo
gavimo dienos.

V. KITOS SALYGOS

5.1. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos,
i8skyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Viesyju pirkimy istatyme nustatyti
principai ir tikslai.

5.2. Sutarties pakeitimai sudaromi rastu ir isigalioja juos pasira$ius abiem $alims. Visi 3ios
Sutarties pakeitimai ir papildymai laikomi neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

5.3. Vykdytojas negali perduoti ar kitaip perleisti savo isipareigojimy pagal sutart] tretiesiems
asmenims. UZ tinkama sutarties ivykdyma Uzsakovui atsako Vykdytojas.
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5.4. Salys sutinka laikyti sutarties salygas, dokumentus, duomenis, informacija, kurig sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio 3alies raSytinio
sutikimo neplatinti treiosioms 3alims apie ja duomeny, informacijos, i3skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos istatymu nustatyta tvarka.

5.5. Salys susitaria, kad visi praneSimai, pretenzijos ar kiti radtai turi biti adresuojami,
mokejimai turi biti atliekami pagal sutartyje nurodytus rekvizitus. Salys isipareigoja apie rekvizity
pasikeitima informuoti viena kita i§ anksto rastu, o jei tai neimanoma, — ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo suZinojimo apie rekvizity pasikeitima momento. Apie rekvizity
pasikeitima nepranesusiai arba netinkamai praneSusiai Saliai tenka visa su Sio isipareigojimo
netinkamu vykdymu susijusiy neigiamy pasekmiu atsiradimo rizika.

VI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz $ios Sutarties salygy nevykdyma, jeigu irodo, kad
$ios Sutarties salygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure) Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 ir 6.233 straipsniuose nurodyty aplinkybiy ir tos aplinkybes
atsirado iki ty salygu ivykdymo termino pasibaigimo.

6.2. Salis, kuri del susidariusiu force majeure aplinkybiy negali toliau vykdyti savo
isipareigojimy pagal $ia Sutarti, privalo apie tai kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo force majeure aplinkybiy atsiradimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama tai
pagrindZianéius irodymus.

6.3. Esant force majeure aplinkybéms, ios Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas tiek, kiek
tesiasi $ios aplinkybés. Tai patvirtinama radytiniu aliy susitarimu.

VII. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Vykdytojui neivykdZius Paslaugy, Vykdytojas privalo per 7 (septynias) darbo dienas
grazinti UZsakovo sumokétas 1éSas (avansa), nurodytas Sutarties 3.2.1 papunktyje, ir papildomai
sumokeéti UZsakovui 10 (deSimt) procenty sutarties vertés dydzio bauda.

7.2. Vykdytojui dél savo kaltés laiku nejvykdZius sutartyje nurodyty pareigy, skai¢iuojami
delspinigiai — 0,02 procento nuo neatlikty Paslaugy vertés uz kiekviena paveluotg diena.

7.3. Uzsakovui del savo kaltés neatsiskaiCius uz atliktas Paslaugas laiku, skaiCiuojami
delspinigiai — 0,02 procento nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Visi gincai tarp 3aliu, kile sutarties vykdymo metu yra sprendziami Saliy susitarimu, kuris
iforminamas pasirasant $aliy susitarimus.

8.2. Salims nesusitarus gera valia, ginai tarp 3aliy, kile sutarties vykdymo metu ar dél
sutarties salygu vykdymo, yra sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksu ir kitais teisés aktais teisme.

8.3. Gincai, iskile dél Sutarties vykdymo. sprendziami gera valia ir bendru susitarimu.
Nepavykus gindo iSspresti derybomis, bet koks gin¢as sprendziamas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés akty normomis pagal Aplinkos ministerijos buveinés adresa.

8.4, Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia, po vieng
egzemplioriy kiekvienai sutarties 3aliai.
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IX. SUTARTIES PRIEDAI

9.1. Priedas Nr. 1 — PraSymo patvirtinti detaly projekta ir isduoti statybos leidima forma ir
dokumentuy, reikalingu pateikti kartu su ja, sarasas (SB/APP/DD/2013) — (Notice of
Commencement of Construction Work to build Self-Built temporary Exhibition space. List of
required documents for CVI-EXPO approval) (SB/APP/DD/2013)

9.2. Priedas Nr. 2 — Preliminaraus projekto vertinimo paraiskos forma ir dokumenty,
reikalingu pateikti kartu su ja, saraas (SB/APP/PD/2013) — (Application for Preliminary Design
assessment of the Participant Self-built exhibition space at EXPO Milano 2015) (SB/APP/PD/2013)

9.3. Priedas Nr. 3 — jmon¢s WOA registro duomenu kopija

X. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

,.Uzsakovas™: . Vykdytojas®:

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija WOA

A. Jaksto g. 4, LT-01105 Vilnius Via Ancona 21. int.10, 00198 Roma, Italija
Kodas 188602370 Mokeséiy mokétojo kodas 12950371000
A.s. LT63 4010 0424 0006 0063 IBAN: IT64-U-05034-03217-000000000489
AB DNB bankas, Vilniaus sk. ..Banco Popolare di Novara®

Banko kodas 40100 Swift kodas BAPPIT2197

Tel. +370 5 266 3661, faks. + 370 5 266 3663 Tel./faks. +39 0644234570

Parody organizavimosskyti Saulius Gecas
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